
Договор  
о конфиденциальности и неразглашении информации  

(коммерческая тайна)  

Обще с т во с о г р анич енной от в е т с т в е нно с т ью «Атомдат а -
Центр» (ООО  «Атомдата-Центр»), именуемое в дальнейшем «Передающая 
сторона», в лице генерального директора Немченкова Сергея Николаевича, 
д е й с т в у ющ е г о н а о с н о в а н и и Ус т а в а , с о д н о й с т о р о н ы , и 
_________________________________именуемое в дальнейшем «Принимающая 
сторона», в лице ___________________________действующего на основании 
_______________________, с другой стороны, а вместе и далее по тексту - 
«Стороны», заключили настоящий договор, именуемый в дальнейшем «Договор» 
о нижеследующем:  

1. Предмет Договора  
1.1.  Поскольку Передающая сторона является обладателем информации, 

составляющей ее коммерческую тайну, а Принимающая сторона имеет намерение 
сотрудничать с Передающей стороной в рамках обсуждения возможной продажи 
долей в уставном капитале ООО «Атомдата-Шереметьево», предметом 
настоящего Договора являются порядок, условия передачи Передающей стороной, 
получения и использования Принимающей стороной информации, составляющей 
коммерческую тайну Передающей стороны.  

1.2.  Информация, составляющая коммерческую тайну, фиксируется 
Передающей стороной на материальном носителе (в виде документа, массива 
данных на носителе информации для компьютеров или ином, по договоренности 
Сторон). На материальном носителе Передающей стороной проставляется гриф 
«Коммерческая тайна» с указанием полного наименования ее обладателя, места 
его нахождения и иных реквизитов, необходимых для идентификации носителя, 
что в совокупности является необходимым и достаточным условием для 
распространения на информацию, зафиксированную на таком носителе, условий 
настоящего Договора.  

1.3.  Содержание информации, составляющей коммерческую тайну 
Передающей стороны и передаваемой Принимающей стороне в устной форме в 
ходе совещаний, переговоров, консультаций, рабочих встреч и т.п. (в дальнейшем 
именуемых «Совещание»), фиксируется в протоколе, который подписывается 
всеми участниками Совещания. Об обсуждении вопросов, составляющих 
коммерческую тайну, участники Совещания предупреждаются представителем 
Передающей стороны перед его началом, и ни один из участников не имеет права 
отказаться от подписания Протокола. 

2. Передача Коммерческой тайны  
Право принятия решения на передачу информации, составляющей 

коммерческую тайну, принадлежит Передающей стороне. 

3. Использование Информации, составляющей коммерческую тайну  
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3.1.  Принимающая Сторона вправе использовать информацию, 
составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, только для целей 
обсуждения возможной продажи долей в уставном капитале ООО «Атомдата-
Шереметьево». Ни при каких обстоятельствах Принимающая сторона не может 
использовать полученную ею от Передающей стороны информацию, 
составляющую коммерческую тайну, для деятельности, направленной на 
извлечение прибыли, кроме как предусмотренной настоящим Договором с 
Передающей стороной.  

3.2.  Принимающая сторона обязуется принять все разумно достаточные 
меры, предусмотренные законодательством Российской Федерации, для 
недопущения несанкционированного доступа к информации, составляющей 
коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачи третьим лицам с 
нарушением условий настоящего Договора, а также организовать контроль за 
соблюдением этих мер.  

3.3.  Право раскрытия переданной информации , составляющей 
коммерческую тайну, и снятия грифа «Коммерческая тайна» с материальных 
носителей информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит 
исключительно Передающей Стороне.  

3.4. Получающая сторона обязана в минимально короткий срок с момента 
обнаружения признаков несанкционированного доступа третьих лиц к 
информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, 
уведомить об этом Передающую сторону и принять все возможные меры для 
уменьшения последствий несанкционированного доступа.  

3.5. Передающая сторона соглашается и признает, что Получающая Сторона 
вправе в установленном Федеральным законом от 29.07.2004 № 98-ФЗ «О 
коммерческой тайне» порядке изготавливать достаточное количество копий 
материальных носителей информации (бумажные, цифровые и т.д.), 
составляющей коммерческую тайну, для лиц, указанных в пункте 3.6 настоящего 
Договора.  

3.6. Принимающая Сторона вправе сообщать информацию, составляющую 
коммерческую тайну Передающей Стороны, своим работникам, имеющим 
непосредственное отношение к выполнению работ по договорам с Передающей 
стороной после подписания настоящего Договора, и в том объеме, в каком она им 
необходима для обсуждения возможной продажи долей в уставном капитале 
ООО «Атомдата-Шереметьево».  

3.7.   Передающая сторона в случае выявления нарушения требований 
охраны конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, 
вправе запрещать или приостанавливать обработку такой информации, а также 
требовать немедленного возврата или уничтожения полученных носителей 
информации, составляющей коммерческую тайну. 

3.8.  Принимающая сторона имеет право, предоставлять информацию, 
составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, третьим лицам в 
случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации. 
Принимающая сторона обязуется уведомлять Передающую сторону о каждом 
таком факте предоставления информации, составляющей коммерческую тайну, а 
также об иных событиях, приведших к получению информации, составляющей 
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коммерческую тайну, представителями органов государственной власти, 
следствия и судопроизводства, в течение одного рабочего дня после наступления 
такого события. Обязательства принимающей стороны по обеспечению 
конфиденциальности не распространяются на информацию, полученную от 
передающей стороны в случаях если:  

-  она была известна на законном основании Принимающей Стороне до 
заключения настоящего Договора; -становится публично известной в результате 
любых действий Передающей Стороны, умышленных или неумышленных, а 
равно бездействия Передающей Стороны; -на законном основании получена 
Принимающей стороной от третьего лица без ограничений на их использование; -
 получена из общедоступных источников с указанием на эти источники; -раскрыта 
для неограниченного доступа третьей стороной  

3.9.  В случае реорганизации или ликвидации одной из Сторон до даты 
прекращения действия настоящего Договора предусматривается следующий 
порядок охраны информации, составляющей коммерческую тайну: 

а) при реорганизации:  
- уведомление второй Стороны о факте реорганизации;  
-  возврат по требованию Передающей стороны или ее правопреемника 

информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, на всех 
материальных носителях Передающей стороне или ее правопреемнику; 

б)  при ликвидации: возврат информации, составляющей коммерческую 
тайну, на всех носителях (в том числе изготовленных Принимающей стороной в 
соответствии с настоящим Договором) Передающей стороне.  

3.10.  Принимающая сторона обязана сохранять конфиденциальность 
информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, до 
прекращения действия режима коммерческой тайны в отношении данной 
информации, в том числе в период после прекращения действия настоящего 
Договора.  

3.11.  В случае прекращения по каким-либо причинам обсуждения 
возможной продажи долей в уставном капитале ООО «Атомдата-Шереметьево» и 
расторжения настоящего Договора Принимающая сторона вернет Передающей 
стороне полученные от нее материальные носители Информации с грифом 
«Коммерческая тайна», а также сделанные с них копии. Возвращение 
материальных носителей Информации с грифом «Коммерческая тайна» и их 
копий не будет влиять на обязательства Сторон по сохранению 
конфиденциальности этой информации. По договоренности Сторон материальные 
носители Информации с грифом «Коммерческая тайна», переданные Передающей 
стороной Принимающей стороне могут быть уничтожены по акту.  

4. Ответственность Сторон 
4.1.  Принимающая сторона, допустившая разглашение информации, 

составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачу 
(предоставление) третьим лицам с нарушением условий настоящего Договора, в 
том числе - неумышленных, ошибочных действий или бездействия, несет 
ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и 
обязана возместить убытки передающей стороны. 
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5. Прочие условия  
5.1.  Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и 

действует в течение 5 лет с момента последней передачи информации, 
составляющей коммерческую тайну.  

5.2.  Настоящий Договор подлежит юрисдикции и толкованию в 
соответствии с законами Российской Федерации.  

5.3.  Изменение условий настоящего Договора, его расторжение и 
прекращение допускаются по соглашению Сторон. Любые дополнения или 
изменения, вносимые в настоящий Договор, рассматриваются Сторонами, 
оформляются дополнительным соглашением и вступают в силу с даты его 
подписания Сторонами, если иное не будет указано в таком дополнительном 
соглашении.  

5.4.  В случае, если в ходе внесудебного разрешения споров Стороны не 
пришли к взаимоприемлемому решению, споры подлежат разрешению в 
Арбитражном суде г. Москвы. 

5.5.  Права и обязанности по настоящему Договору не подлежат переуступке 
третьим лицам без письменного согласия Сторон.  

5.6.  В случае изменения юридического адреса, расчетного счета или 
обслуживающего банка Стороны обязаны в 10-дневный срок уведомить об этом 
друг друга.  

5.7. Настоящий договор составлен и подписан в двух экземплярах, имеющих 
равную силу по одному для каждой из Сторон.  

5.8. Противодействие коррупции.  
5.8.1. При исполнении настоящего Договора Стороны соблюдают и будут 

соблюдать в дальнейшем все применимые законы и нормативные акты, включая 
любые законы о противодействии взяточничеству и коррупции. 

5.8.2.  Стороны и любые их должностные лица, работники, акционеры, 
представители, агенты, или любые лица, действующие от имени или в интересах 
или по просьбе какой либо из Сторон в связи с настоящим Договором, не будут 
прямо или косвенно, в рамках деловых отношений в сфере предпринимательской 
деятельности или в рамках деловых отношений с государственным сектором, 
предлагать, вручать или осуществлять, а также соглашаться на предложение, 
вручение или осуществление (самостоятельно или в согласии с другими лицами) 
какого-либо платежа, подарка или иной привилегии с целью исполнения 
(воздержания от исполнения) каких-либо условий настоящего Договора, если 
указанные действия нарушают применимые законы или нормативные акты о 
противодействии взяточничеству и коррупции. 

5.9. Заверения об обстоятельствах. 
5.9.1. Каждая Сторона гарантирует другой Стороне, что: 
сторона вправе заключать и исполнять Договор; 
заключение и/или исполнение Стороной Договора не противоречит прямо 

или косвенно никаким законам, постановлениям, указам, прочим нормативным 
актам, актам органов государственной власти и/или местного самоуправления, 
локальным нормативным актам Стороны, судебным решениям; 
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стороной получены все и любые разрешения, одобрения и согласования, 
необходимые ей для заключения и/или исполнения Договора (в том числе в 
соответствии с действующим законодательством Российской Федерации или 
учредительными документами Стороны, включая одобрение сделки с 
заинтересованностью, одобрение крупной сделки). 

5.9.2.  Принимающая сторона (Передающая сторона) настоящим 
гарантирует, что она не контролируется лицами, включенными в перечень лиц, 
указанный в постановлении Правительства Российской Федерации от 01.11.2018 
№ 1300 «О мерах по реализации Указа Президента Российской Федерации от 
22.10.2018 № 592», а также что ни она сама, ни лицо, подписавшее настоящий 
договор, не включены в перечни лиц, в отношении которых применяются 
специальные экономические меры в соответствии с указанным постановлением 
Правительства Российской Федерации или в соответствии с любыми иными 
актами Президента Российской Федерации или Правительства Российской 
Федерации. 

В случае включения Принимающей стороны (Передающей стороны), его 
единоличных исполнительных органов, иных лиц, действующих от его имени, или 
лиц, которые его контролируют, в перечни лиц, в отношении которых 
применяются специальные экономические меры в соответствии с какими-либо 
актами Президента Российской Федерации или Правительства Российской 
Федерации, Принимающая сторона (Передающая сторона) незамедлительно 
информирует об этом Передающую сторону (Принимающую сторону). 

Принимающая сторона и Передающая сторона подтверждают, что условия 
настоящего пункта признаны ими существенными условиями настоящего 
Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской 
Федерации. 

Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской 
Федерации не установлено иное, не предоставление Принимающей стороной 
(Передающей стороной) указанной в настоящем пункте информации, а равно 
получение Передающей стороной (Принимающей стороной) соответствующей 
информации о включении Принимающей стороны (Передающей стороны), а 
также иных лиц, указанных в настоящем пункте, в указанные перечни лиц любым 
иным способом, является основанием для одностороннего внесудебного отказа 
Передающей стороны (Принимающей стороны) от исполнения Договора. Договор 
считается расторгнутым с даты получения Принимающей стороной (Передающей 
стороной) соответствующего письменного уведомления Передающей стороны 
(Принимающей стороны), если более поздняя дата не будет установлена в 
уведомлении. 

Факт включения Принимающей стороны (Передающей стороны), а также 
иных лиц, указанных в настоящем пункте, в перечни лиц, в отношении которых 
применяются специальные экономические меры в соответствии с какими-либо 
актами Президента или Правительства Российской Федерации, не является 
обстоятельством непреодолимой силы для Принимающей стороны (Передающей 
стороны). 

Передающая сторона: Принимающая сторона: 
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АО «Атомдата-Центр»  
Юридический адрес: 109507, г. 
Москва, ул. Ферганская, д.25, корп. 1, 
этаж/пом. 10/1009 
Фактический адрес: 115191, Москва 
4-й Рощинский проезд, д. 19, 10-й 
этаж, офис 102 
ИНН 9721108695 
КПП 772101001 
ОГРН 1207700406055 
р/с 40702810338000216806 
ПАО СБЕРБАНК 
к/с 30101810400000000225 
БИК 044525225 
Телефон: +7(495)783-01-43 доб. 2730 

E-mail: 
atomdata-centre@rosenergoatom.ru; 
maksimenkov-oi@rosenergoatom.ru; 
eremin-pb@rosenergoatom.ru; 

От От

Передающей стороны: 
Генеральный директор 
Немченков С.Н. 
_______________

Принимающей стороны: 

mailto:atomdata-centre@rosenergoatom.ru
mailto:eremin-pb@rosenergoatom.ru
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